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Alumbrado de emergencia / Emergency lighting \ @M‘ ( -
lluminagdo de emergéncia
Sede central / Headquarters  Parque Tecnolégico de Asturias, C/Ablanal n° 1,
Normagrup Technology S.A. 33428 Llanera (Asturias). Espafia / Spain
normagrup@normagrup.com
normagrup.com
- Las luminarias deberan ser colocadas y conectadas por un profesional electricista en - The luminaries can only be fixed and connected by an electrician and only - As luminarias devem ser colocadas e conectadas por um eletricista
ausencia de red. after making sure that the power supply is disconnected. profissional na auséncia de rede.

- N&o instale em superficie condutiva.

- Lampada (LEDS) ndo substituivel.

- Substitua a luminaria quando a fonte de luz atingir o fim de sua vida util.
- Substitua a bateria quando ndo satisfizer a autonomia.

- Do not mount on a conductive surface.

- Non replaceable light source (LEDS).

- Replace the luminaire when the light source reaches its end of life.
- Replace battery when not satisfying the autonomy.

- No instalar sobre superficie conductora.

- Ldmpara (LEDS) no reemplazables.

- Sustituir la luminaria cuando la fuente de luz alcance el final de su vida.
- Sustituir la bateria cuando no satisfaga la autonomia.

- Desconectar la red eléctrica antes de realizar cualquier tipo de operacién de mantenimiento. -Power supply must be disconnected before performing any kind of - Desconecte a rede elétrica antes de realizar qualquer tipo de operagao
maintenance task. de manutencgdo.
Este aparato cumple con los requisitos adicionales para los locales de publica concurrencia en Espafia This device complies with all the additional requirements to be installed in public  Este dispositivo cumpre os requisitos adicionais para locais com atendimento ao publico
buildings. na Espanha.

IMPORTANTE: en el caso de equipos de emergencias alimentados por baterias, estas deben separarse IMPORTANT: For battery-powered emergency equipment, batteries must be IMPORTANTE: para equipamentos de emergéncia alimentados por baterias, estas devem ser

del equipo y depositarse en un contenedor especifico seguin la naturaleza de la bateria removed and placed in a specific container according to the type of the battery. separadas e depositadas em um contéiner especifico de acordo com a natureza da bateria.
Entrada pren§aestppa X @ Entrada prensaestopa M16 (no incluido)
M20(incluido) M16 Cable gland entry (not included) . .
Cable entry M20 Cambio de bateria
(included) Battery replacement

Girar destornillador
Turn screwdriver
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L1 - Linea Emergencia
(230 / 127 Vac / 24Vcc)
L7 - Permanent Line
(230 /127 Vac / 24Vcce)
L2 - Alumbrado Ordinario
L2 - Swithed Line
N - Neutro / 24Vcc
N - Neutral / 24Vcc
TEL (-) - Telemando
TEL (+) - Remote control
DA - DALI
DA - DALI
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Datos fotométricos disponibles en: / Photometric data available at / Dados fotométricos disponiveis em: www.normalux.com



